Transkripsjon av ukrainsk

bokstav omgivelser transkripsjon eksempel
Aa a AHacTacia Anastasija
b6 b BorpaH Bohdan
Bs \Y BiHHMUA Vinnytsia
rr h lopniBka Horlivka
re g lanaraH Galagan
4 n d JoHeubK Donetsk
Ee e EpcTeHiok Erstenjuk
€e etter 3, cog u* ie 3’egHaHM ziednanyj
ellers je €nnsaseTa Jelyzaveta
KoK zj Kutommnp Zjytomyr
33 z 3anopix*Ka Zaporizjzja
Nn y Punbak Rybak
li i IBaHO-PpaHKiBCbK | lvano-Frankivsk
Ti ji Mukonais Mykolajiv
Wi i Mocun Josyp
KK k KoBaneHko Kovalenko
nn I JlyraHcbk Luhansk
M m m Mapiynonob Mariupol
HH n HosikoB Novikov
Oo o] Opeca Odesa
nn p MaBneHKo Pavlenko
Pp r PisHe Rivne
Cc s Cimdpepononb Simferopol
TT t TepHoninb Ternopil
Yy u YnbaH Uljan
dd f Pepip Fedir
X x kh Xapkis Kharkiv
Uy ts Umnbynn Tsybulja
Yy tsj YepHiris Tsjernihiv
W w sj LLleBYeHKO Sjevtsjenko
L sjtsj LeneHuyk Sjtsjepentsjuk
bb mellom 3, ¢, 4 og o i Lbomko Tsiomko
mellom andre konsonanter j Xygbo Khudjo
0g o0
ellers transkriberes ikke JbBiB Lviv
O 1o etters, cogu* iu FaHA310K Handziuk
ellers ju HOweHKo Jusjtsjenko
Asa etters, cogu* ia Mapycsk Marusiak
ellers ja AKMMeEHKOo Jakymenko
! transkriberes ikke Kam’siHCcbKe Kamjanske

* Reglene for transkripsjon av €, 10 og a etter 3, ¢, U gjelder ogsa dersom 3, ¢, U etterfglges av ’.




Allmenne regler:

1) Der transkripsjon av de enkelte bokstavene ville gi to j-er etter hverandre pa norsk, skrives det
bare én.

2) Der transkripsjon av 3, c, 1, og etterfglgende bokstav ville gi zj, sj, tsj, skrives det zi, si, tsi i stedet
(jf. over).

3) Endinga -ia i geografiske navn transkriberes -ia.



